Дисциплина «Язык и межкультурная коммуникация» 
(для студентов-заочников направления 
«Образование в области иностранного языка» (ФГОС), 8 семестр
Преподаватель: Дорогавцева Ирина Сергеевна (по вопросам обращаться irinadorogawzewa@mail.ru )

Задания для самостоятельной работы:

1. Конспект: составление словаря основных терминов курса (термин + его определение + перевод термина на английский язык). Сдается в отдельной тетради или в электронном виде. 
Примеры терминов курса для составления словарика базовых терминов дисциплины. 
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2.  Подготовьте доклад-презентацию по одной из предложенных тем. Не забудьте указать, какими источниками вы пользовались при подготовке. Можно выбрать свою собственную тему, согласовав ее с препоавателем.
· Языковая картина мира (на примере конкретных культур).

· Проблема Своего и Чужого в межкультурной коммуникации.

· Функции стереотипов в межкультурном общении. Негативные и позитивные стереотипы.

· Межкультурная компетентность и ее формирование. Тренинги толерантности. 

· Низкоконтекстные  и высококонтекстные культуры: специфика коммуникации.

· Обучение в условиях диалога культур. Принципы межкультурного обучения.

· Расизм в языке

· Понятие толерантности. Формирование толерантности в процессе обучения

· Толерантная и авторитарная личность

· Понятие политкорректности в современном английском языке

· Современные подходы к типологии культур

· Репрезентация культурных различий в современном кинематографе / рекламе/ литературе / СМИ (анализ конкретных примеров)
· - Культурные особенности сказочных персонажей в …

· Дом в русской и британской/ китайской / …  культуре

· Понятие культурного кода

· Гетеростереотипы и автостереотипы россиян

· Базовые концепты … культуры. 

· Образы иностранцев в отечественной рекламе

· Национальные стереотипы в литературе / кино (на примере конкретных произведений)
· Понятие политкорректности в современном английском языке

· Вербальная и невербальная коммуникация в диалоге культур (на конкретных примерах)

· Социокультурный комментарий как способ преодоления конфликта культур.

· Понятие мультикультурализма

· Пространство и время в различных культурах.

· Понятие культурной идентичности

4. Написание эссе на какую-либо из предложенных тем. 

· «Проблема признания различия. Признание норм и ценностей другой культуры»

· «Является ли естественной неприязнь к Чужому? Возможно ли полное преодоление этноцентризма?»

·  «Почему важно изучать язык без отрыва его от культуры?»

· «Прокомментируйте высказывание Э. Саида: „Тексты  способны создавать не только знание, но и саму реальность, которую они, казалось бы, лишь описывают“. Каким образом язык способен конструировать реальность?»

· «Что я понимаю под толерантностью?»

· «Отношение к инаковому в современной России»

· «Прокомментируйте высказывание В. Каспера: „Толерантность означает уважение к убеждениям других, а не отказ от собственных убеждений“»

Эссе представляет собой самостоятельную творческую работу студента (в случае сомнения работа проверяется на плагиат), это сочинение, небольшое по объему (около 2 стр. А 4), включающее введение, основную часть и заключение. Эссе позволяет проверить способность продуктивно, творчески воспринимать информацию по предмету, анализировать полученную информацию, строить свои рассуждения, опираясь на закономерности науки, делать обоснованные выводы. Эссе демонстрирует понимание предмета, умение располагать мысли в строгом логическом порядке, умело использовать цитаты из прочитанного, аргументировано излагать свою точку зрения.  Студент должен уметь:

-демонстрировать знание и понимание теоретического материала, владение научным стилем речи, выражать собственную точку зрения, приводя аргументированные суждения

-оформлять работу аккуратно, в соответствии с требованиями к цитатам 

-использовать различные источники информации и верно составлять список используемой литературы, сдавать работу в соответствии с заранее определенным сроком. Эссе может быть сдано в электронном виде, как и словарь терминов. 
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